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Italsky slavista Arturo Cronia v mezivalecnhém
Ceskoslovensku

Milo$ Zelenka (Ceské Budéjovice)

Abstrakt

Studie mapuije pdisobeni Artura Cronii (1896—1967) v mezivaleéném Ceskoslovensku v letech 1929-1936, kdy ba-
datel jako smluvni profesor italské redi a literatury prednasel na univerzitach v Bratislave, Brné a zejména v Praze.
Zéroven se pokou$i na zékladé nezpracované archivni pozUstalosti charakterizovat rozsah jeho bohemistickych
a slavistickych text vzniklych v tomto obdobi a také vymezit jeho metodologickou pozici v kontextu Geské Skoly
literarni komparatistiky. Ackoli Cronia inklinoval k pozitivismu a kulturnéhistorické metodg, v italsky psané mono-
grafii Petr Bezruc¢ (1932) svij literarnéhistoricky koncept obohatil o impulsy croceovského psychologizujiciho
pristupu. Zaroven na rozdil od dobového diskursu odmitl ideologii ¢echoslovakismu a slovenské literature a jazyku
priznaval autonomni existenci. Croniovym nejznaméjsim bohemistickym textem se stala monografie propojujici ve-
decky a popularizadni ztetel Cechy v dgjinach italské kultury (1936) komentujici prehled Sesko-italskych kulturnich
a politickych vztahd.
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tura

Abstract
Italian Slavist Arturo Cronia in Interwar Czechoslovakia

The paper traces the activities undertaken by Arturo Cronia (1896-1967) in interwar Czechoslovakia between
1929 and 1936, when he lectured as a contractual professor of Italian language and literature at universities in
Bratislava, Brno, and particularly in Prague. At the same time, the paper endeavours to characterise, with the help
of hitherto unresearched inheritance archives, the extent of Cronia’s Czech and Slavonic works written in this pe-
riod, along with defining his methodological standing within the Czech School of comparative literature. Although
favourably inclined to positivism and cultural historical method, in his Italian monograph on Petr Bezru¢ (1932),
Cronia enhanced his concept of literary history by Crocean impulses of psychologising approach. Along with it and
contrarily to the contemporary discourse, he rejected the ideology of Czechoslovakism championing the autono-
mous existence of Slovak language and literature. Cronia’s best known work in Czech studies is the monograph
C‘echy v dégjinach italské kultury (1936) [Bohemia in the History of Italian Culture] where he interconnected scholarly
and popularising purposes through commentary on the survey of Czech-Italian cultural and political relations.

Key words

Arturo Cronia; Czech-ltalian cultural relations; Italian slavonic studies; Italian czech studies; Czech slavonic stu-
dies; European culture
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V d¢jindch ceské slavistiky mezivdlecného obdobi stranou pozornosti zlstdvaji zahra-
ni¢ni predstavitelé modernich neslovanskych filologt. Ti se stali ve svém prechodném
pedagogickém pusobeni na ceskoslovenskych univerzitich reprezentanty své matei'ské
kultury, kterou propagovali a badatelsky rozvijeli se zietelem k hostitelskému prostre-
di.! Jednu z téchto osobnosti predstavuje vyznacny italsky slavista Arturo Cronia (1896-
1967), ktery byl nepravem nékterymi domdcimi priruckami zafazovan do skupiny téch
filolog, ktef se ,.k slavistické problematice dostavali jen ojedinéle a vice méné ndhodné*. Pres-
to tento badatel, ktery se celoZivotné vénoval studiu ¢esko-italskych a italsko-slovanskych
literdrnich vztah@@® a ktery podle vlastnich slov v tehdejsim Ceskoslovensku prozil ,jednu
z nejkrdsnéjsich kapitol svého Zivota™, patfi k nejprednéjsim evropskym slavistim své doby.
V nasi studii se zamérime, s vyuzitim dosud nepublikovanych turednich materidlt uloze-
nych v univerzitnich archivech v Praze a v Brné, na Croniovo pusobeni v mezivilecném
Ceskoslovensku a pokusime se prostfednictvim reinterpretace jeho klicovych, bohemi-
sticky orientovanych textd jednak zhodnotit badateltv pfinos moderni ceské literdrni
historii, jednak vymezit jeho metodologickou pozici v kontextu tzv. ¢eské Skoly literdrni
komparatistiky a slavistiky.” Stranou védomé ponechdavame Croniovy texty prilezitostné,
publicistické a prekladatelskou tvorbu z cestiny do italStiny a také jeho tvorbu po druhé
svétové valce.

Cronitv celozivotni zdjem o slavistiku predurcilo i misto jeho narozeni v dalmatském
Zadru, kde se po staleti misily italské vlivy s charvatskymi, konkrétné do ceskych zemi
jej privedl zejména badatelsky rozmach slovanské filologie, ktera po rozpadu habsburské
monarchie 1918 uéinila z Prahy po Vidni nové centrum evropské slavistiky.® Tato skutec-
nost se pozdéji potvrdila v mezivilecném obdobi (1918-1939), kdy Matija Murko zaklada
¢asopis Slavia, vznikaji specializované instituce jako Slovansky ustav a predevsim se v pro-
stiedi ceské slavistiky formuje svétové prosluly Prazsky lingvisticky krouzek a strukturalni
estetika.” Ze Semindfe pro slovanskou filologii na Karlové univerzité vychdzi také ndvrh
na organizaci pravidelnych slavistickych kongresu. Jak znamo, prvni mezindrodni kon-
gres se konal pod patronaci filozofa a prvniho ¢eskoslovenského prezidenta T. G. Masa-

1 Studie podstatné rozsifuje a upravuje konferencni prispévek publikovany pod ndzvem Arturo Cronia
comparatista a boemista nel periodo tra le due guerre. In: Arturo Cronia. I eredita di un Maestro a cinquant’anni
dalla scomparsa. A cura di Rosanna Benacchio e Monica Fin. Padova: Esedra editrice, s. a. s., 2019,
s. 205-219.

2 KUDELKA, Milan - SIMECEK, Zden¢k - VECERKA, Radoslav: Ceskoslovenskd slavistika v letech 1918
1939. Praha: Academia, 1977, s. 59.

3 CRONIA, Arturo: La conoscenza del mondo slavo in Italia: bilancio storico-bibliografico di un millennio. Padova:
Officine Grafiche Stediv, 1958.

TUCKOVA, Nina: Profesor dr. Arturo Cronia se louci s Prahou. Ndrodni listy 76, 1936, ¢. 340 (12. 12.),s. 7.

5 Srv.WOLLMAN, Slavomir: Ceskd skola literarni komparatistiky. Praha: Univerzita Karlova, 1989; ZELENKA,
Milos: Idee e concenzioni della letteratura del mondo nella scuola céca di comparatistica letteraria. Quaderni di
Gaia 7, 1996, ¢. 10, s. 89-100.

6  ZELENKA, Milos: Le r&le de la revue Slavia dans U histoire de la slavistique tchéque et européenne. In: Histoire
de la slavistique: le réle des institutions. Ed. Antonia Bernard. Paris: I'Institut d’études slaves, 2003,
s. 131-140.

7 ZELENKA, Milo§: Matija Murko a Ceskd literdrni komparatistika. Slavia 73, 2003, s. 27-40.
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ryka u prilezitosti 100. vyroci umrti patriarchy svétové slavistiky Josefa Dobrovského 1929
pravé v Praze ®

Cronia piichdzi do Prahy ze Styrského Hradce poprvé v roce 1918 jako student slo-
vanské filologie, kterou ukoncil v témze roce. V Praze jej zastihne 28. 10. 1918, ktery zna-
mend vznik Ceskoslovenska a definitivni rozchod s vlddnouci habsburskou monarchii,
ktera v poloviné 19. stoleti okupovala severni oblasti postupné sjednocujici se Itdlie. Tato
historicka analogie spolu s bezprostfednim prozitim radostnych emoci malého slovan-
ského naroda ze ziskané svobody nepochybné formovala jeho vztah k ¢eskym déjindm
a kulture. Po doktoratu na své domovské univerzité v Padové se v letech 1922-1924 stava
prvnim italskym stipendistou slavistického postgradudlniho kursu na Filozofické fakulté
Karlovy univerzity. Zde se prohloubila Croniova praktickd znalost zdpadoslovanskych
a jihoslovanskych jazykd, proto po ndvratu do chorvatského Zadru zacind uverejriovat
své prvni védecké prace a i mnozstvi jazykové didaktickych prirucek. Vzhledem k své vy-
razné orientaci zejména na kroatistiku a jihoslovanské pisemnictvi roku 1924 jako prvni
italsky slavista ziskdvd na univerzité¢ v Padové docenturu z oblasti srbského a charvat-
ského jazyka a roku 1940 je zde jmenovdn radnym profesorem slovanské filologie a ser-
bokroatistiky. Cronia zdroven ve dvacadtych letech instituciondlné a persondlné zakotvuje
v Ceském prostiedi®: roku 1929 je ustanoven jako smluvni profesor italStiny a rovnéz je
povéren jako docent vedenim extenze Katedry italského jazyka a literatury na Komen-
ského univerzité v Bratislavé, kde plisobi do letniho semestru 1932. V Brné svou funkci
vykondva do roku 1933, protoze 13. 9. 1932 je dekretem podepsanym tehdejsim minist-
rem $kolstvi a ndrodn{ osvéty (MSANO), znamym socidlnim demokratem Ivanem Dére-
rem, jmenovan profesorem ital$tiny na Karlové univerzité v Praze. Pfechod od slovanské
filologie k romdnské byl jen ,zddnlivy“. Prazska univerzitni slavistika zaZivala sviij vrchol
a méla persondlné obsazené domdcimi a zahrani¢nimi badateli jednotlivé narodni filolo-
gie. Cronia jako rodily mluvci byl prirozené kvalifikovan jako nejvhodnéjsi pedagog pro
vychovu nové generace ¢eskych a slovenskych italistti. Croniovi bylo zarovern uloZeno, aby
italistiku védecky profiloval vztahové smérem k slovanskému, resp. ¢eskému kulturnimu
kontextu, tj. orientoval se na meziliterdarn{ slovansko-neslovanské kulturni vztahy." Vedle
tohoto hlavniho tvazku Cronia pfedndSel i na Katedre italské kultury a literatury Vysoké
$koly obchodni pii Ceském vysokém uceni technickém. V intelektudlnim prazském pro-
stfedi Cronia proslul jako vyhranénd badatelska osobnost Sirokého tematického zabéru,

8  MURKO, Matija: Rec pri zahdjeni I. sjezdu slovanskych filologii v Praze 6. 10. 1929. Slavia 8, 1929-1930,
s. 840-849.

9  Cronia v ¢eském prostiedi navdzal styky napi. Arne Novdkem, ddle s F. X. Saldou, Karlem Capkem,
rovnéz vedl korespondenci s fadou ceskych kulturnich osobnosti. Tyto kontakty vSak presahuji ramec
a metodické zaméreni nasi studie. Srv. studii CATALANO, Alessandro: ,Talvolta pero si é scesi a temi
panrticolari e ad autori modesti.“ Arturo Cronia e le letleratura céca. In: Arturo Cronia L. eredita di un Maestro
a cinquant’anni dalla scomparsa. A cura di Rosanna Benacchio e Monica Fin. Padova: Esedra editrice,
s. a. s., 2019, s. 61-67.

10 Srv. CRONIA, Arturo: Zdjem o slovanské pisemnictvi, zuldsté ceské, v dnesni Itdalii. Lidova demokracie 4,
1948, ¢. 20, s. 5. Tyz: Slavonic Studies in Italy. The Slavonic und East European Review 26, 1947, ¢. 66,
s. 197-208.
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oblibeny a laskavy pedagog se smyslem pro Cest a védeckou nestrannost." Pozitivistické
zasady jako kriticismus, védeckd objektivita, filologicka tdcta k faktim, predznamenaly
jeho profesni orientaci, celoZivotni zdjem o malé slovanské jazyky, literatury a kultury,
v jejichZ systematickém péstovani vidél - stejné jako v pripadé italStiny - nejvhodnéjsi
prostfedek pro upevriovani vlasteneckého védomi.'? Nepochybné tato metodologickd
a oborova orientace Croniu sbliZzovala s ¢eskou slavistikou, s prvni zakladatelskou gene-
raci (J. Polivka, J. Mdchal, V. Tille, M. Murko ad.), jejiz pozitivistické a kulturné-historické
zaméreni podporovalo jiz od prelomu 19. a 20. stol. personalni a instituciondlni zajisténi
dil¢ich ndrodnich filologii. Usili o jejich rozvoj bylo politicky chdpano jako prakticky
vyraz $irsi slovanské vzdjemnosti, jako jistd protivaha k dominujici pozici némciny ve slo-
vansko-neslovanské stfedni Evropé."*

Cronia v mezivale¢ném Ceskoslovensku prozil celkem osm let, z toho polovinu v Pra-
ze, z niz odesel 10. 12. 1936, kdy byl povoldn jako suplujici reditel Ustavu slovanské
filologie na univerzitu v Padové, kde roku 1940 ziskal titul fddného profesora slovanské
filologie a serbokroatistiky. S prazskym piisobenim se Cronia rozloucil rezignacnim do-
pisem osobniho charakteru, stylizovanym v bezchybné spisovné cestiné. Dékana FF UK
v Praze Antonina Salace upfimné ujistoval, Ze: ,Jako jsem dosud pracoval na duchovnim
sblizent ndroda italskeho a ceskoslovenského a zabyval se studiemi jejich vzdjemnych styki, trvaji-
cich odpraddvnych dob do pritomnosti, tak budu pokracovati i ve svém novem italském prisobisti,
plném starych vzpominek na studia Cechii v Itdlii, také ddle co nejhorlivéji. ™
odpovédi z 12. 12. 1936 vyzdvihl, Ze badatelova vynikajici znalost ¢eStiny mu umozZni-

Dékan ve svém

la kvalifikované uvadét ,posluchace do studia nejoyznamnéjsich period, smeri i zjevi italské

« 15

literatury, i do studia italského jazyka“." Cronia si celkové dovedl zistat i pro své osobni
vlastnosti ,.prdtelstvi svych kolegii a sympatie $irsi verejnosti.'s

Prichod do ceského prostiedi nebyl pro Croniu bez problémi. Jmenovani smluvnim
profesorem italského jazyka a literatury na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity
v Brné prezidentem republiky T. G. Masarykem v listopadu 1929 bylo spiSe cestné a for-
mdlni. Cronia, ktery do Ceskoslovenska ptisel spole¢né se svou manzelkou Carmen jako
profesor ucitelského dstavu v Zadru a soukromy docent univerzity v Rimé, se timto de-
kretem nestal pravoplatnym ¢lenem profesorského sboru, nicméné podléhal predpistim
pro ceské vysokoskolské ucitele. Vysoky pedagogicky tivazek v Brné a v Bratislavé - cel-
kové v rozsahu vice nez 12 hodin tydné - byl symbolicky honorovan a znamenal neustalé

11 WOLLMAN, Slavomir: Arturo Cronia pionere degli studi uwmanistici italo-boemi. In: Italia e Boemia nella
cornice del Rinascimento europeo. Ed. Sante Graciotti, Firenze: Olschki, 1999, s. 67-74.

12 Srv. DURICA, M. S.: Arturo Cronia 1896-1967. Nel ricardo di amici ¢ nella sua opera scientifica. Padova:
Ceseo Liviana Editrice, 1978.

13 Srv. La letterature dei poesi slavi: storia e problemi di periodizzazione. A cura di Giovanna Brogi-Bercoff.
Milano: Associazione Italiana degli Slavisti, 1999.

14  Arturo Cronia dékanu FF UK v Praze Antoninu Salacovi v dopise z 26. 11. 1936 (uloZeno v Archivu
Univerzity Karlovy v Praze, fond Arturo Cronia).

15 Dékan FF UK v Praze Antonin Sala¢ Arturu Croniovi v dopise z 12. 12. 1936 (uloZeno v Archivu Univerzity
Karlovy v Praze, fond Arturo Cronia).

16 Ibidem.
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unavné cestovani mezi obéma univerzitami. SluZebni smlouva, ktera byla podepsana
s velkym zpozdénim az 29. 11. 1929, v této souvislosti striktné konstatovala, Ze Cronia
wnemd [...] proti statni spravé ndroku na vysluzné, provisi, nebo jiné odpocivné”."” Profesorsky
sbor FF MU v Brné, ktery podal ndvrh na ustanoveni Cronii smluvnim profesorem, na-
vic hlasoval o tomto ndvrhu pouze ,per rollam®, cozZ neodpovidalo pravnim piedpistim.
MSANO proto naléhalo na nové legitimni hlasovani, k némuz jesté potrebovalo podrob-
ny Zivotopis kandiddta.’® MSANO proti viem zvyklostem pozadovalo informaci, jak byla
navstivena dvodni predndska pied profesorskym sborem, ktera se konala 16. 4. 1929,
a jak byl Cronia ¢eskymi intelektudlnimi kruhy pfijat.

Ackoli se Cronia s brnénskym prostfedim rychle szil, nabidku prejit do Prahy ihned
akceptoval. ,BohuZel, nebylo mné dopidno dosti casu, abych zanechal po svém odchodu stopy
své skrouné cinnosti,“" litoval Cronia s diplomatickou pokorou v dopise dékanstvi FF MU
v Brné v ffjnu 1932. Ze studia osobniho fondu A. Cronii uloZeného v Archivu Karlovy
univerzity v Praze vyplyvd, Ze navrh na prazskou stolici pfisel po rezignaci jeho predchtdce,
smluvniho profesora italské feci a literatury Binda Chiurla v lednu 1931. Cronia, ktery
v té dobé ptisobil v Brné a zdroveni fungoval jako Chiurléiv zastupce na Ustavu italské
kultury v Praze, byl Ministerstvu $kolstvi a ndrodni osvéty v Praze doporucen prazskou
italskou ambasddou. Ackoli se jednalo o pozici bezplatného smluvniho profesora, placené-
ho na zdklad¢ mezistatnich dohod italskou vlddou, ktery mél byt jmenovan automaticky,
MSANO se tfednim piipisem obritilo na dékanstvi Filozofické fakulty v Praze s Zddosti
o sestaveni inauguracni komise. Ta vznikla 12. 2. 1931 usnesenim profesorského sboru
v elitnim sloZeni: hlavnim referentem se stal romanista Maxmilidn Kiepinsky, ¢lenové byli
komparatista Vaclav Tille (mj. ucitel slavného strukturalisty ceského pivodu René Wellka)
a historik Josef Susta, v letech 1920-1921 ministr §kolstvi a ndrodn{ osvéty. Komise, kterd
m¢éla za kol posoudit odbornou drovenl nominanta, v§ak neméla k dispozici predchozi
Croniovy monografie a studie. Vzhledem k tomu, Ze celé jednani probihalo v utajeném
rezimu - ziejmé podle pokynud ministerstva zahrani¢i - nebylo mozné se piimo obratit
na kandidata. Spisy nakonec ziskalo MSANO slozitou diplomatickou cestou a Croniovo
ustanoveni na prazskou katedru italské reci a literatury se tim odklddalo. Pozadi politicky
choulostivé zdleZitosti vysvétluje piipis adresovany MSANO od tehdejstho dékana a pa-
leoslavisty MiloSe Weingarta z 10. 6. 1931, ktery sviij text oznacil jako ,vysetient po strdance
politicke*.* Cronia v nékterych védeckych pracich, i ve svych verejnych projevech, udajné
vystupoval neptatelsky proti Jugoslavii, kterd byla oficidlnim spojencem Ceskoslovenska
v rdmci vojensko-politické aliance, tzv. Malé dohody (CSR, Jugosldvie a Rumunsko v letech
1921 az 1939). ,,Mimo to je faktem, Ze jeho kniha o chrvatsko-hlaholském pisemnictvi (L'enigma

17 Sluzebni smlouva s profesorem ucitelského vistavu v Zadaru, soukromym docentem PhDr. Arturem Croniem
2 29. 11. 1929, s. 1-2 (uloZeno v Archivu Masarykovy univerzity v Brné¢, fond Arturo Cronia).

18  Vrchni odborovy rada MSANO Havelka v dopise dékanstvi FF MU v Brné z 7. 5. 1929 (uloZeno v Archivu
Masarykovy univerzity v Brné, fond Arturo Cronia).

19  Dopis A. Cronii Dékanstvi FF MU v Brné z 8. 10. 1932 (uloZeno v Archivu Masarykovy univerzity v Brné,
fond Arturo Cronia).

20  Dopis Milose Weingarta adresovany Ministerstvu $kolstvi a ndrodni osvéty v Praze z 10. 6. 1931 (uloZeno
v Archivu Univerzity Karlovy, fond Arturo Cronia).
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del glagolismo..., 1922) je védecky zhola nespravnd a pritom psdna tendencné protislovansky.“'

MSANO s pomoci ministerstva zahrani¢nich véci mélo zjistit u éeskych zastupitelskych
uradi v Jugoslavii a na jugoslavské ambasadé v Praze, jaké je vefejné minéni a oficidlni
postoj tamni vlddy ke Croniovi a jak by bylo prijato jeho jmenovdni profesorem na Kar-
lové univerzité.

Weingartv piipis reagoval na neznamé udani, jehoz zdroj se nepodafilo dohledat;
opiral se vSak o negativni recenzi ¢eského jazykovédce a paleoslavisty FrantiSka Pastrnka
v renomovaném casopise Slavia, ktery referoval o Croniové spisku Lenigma del glagolismo
in Dalmatia dalle origini all’epoca presente®. Podle Pastrnka spis povazuje dalmatsky hla-
holismus za ,néco zdhadného (enigma)“®, ktery se $ifil nejen lidovym hnutim, ale i neodd-
vodnénymi zasahy papezského Rima. Zdroveii viak Pastrnek pripoustél, Ze hlavnim cilem
spisku nenf filologicky rozbor této varianty hlaholské staroslovénstiny, ale spiSe ,,cirkevne-
-historickd stranka“*, zjiSténi, do jakych oblasti hlaholismus podnétné zasahl. Cronia pod-
le Pastrnka i pfes populariza¢ni zaklad neptihlédl k chronologii a zdvaznosti védeckych
text od slovanskych badatelt, z nichZ mnohé védomé eliminoval. Po rozsahlém Setfeni
MSANO ve spoluprici s ministerstvem zahrani¢i dospélo k poznatku, Ze nebylo zji§téno
v poméru Cronii k jugosldvské vlddé nic zdvadného z predchoziho italského obdobi
a ani za jeho brnénského ptisobeni. Naopak, Cronia ,.se prezentuje osobné sympaticky |...]
Jest pigjemny“®, stykd se s Ceskymi védci a podporuje Cesko-italskou spoluprdci, dale Ze ,.si
svych studentii hledi a md w nich vspéchy“*
pusobeni projevuje apoliticky. V listé se na podporu italského slavisty nachdzi i formu-
lace, Ze ,Cronia a jeho pani uméli cesky, uz kdyz v dubnu 1929 piisli do Brna*?’. Na zakla-
dé piiznivého stanoviska MSANO komise uspiila sviij ndvrh na Croniovo jmenovani
smluvnim profesorem: ve svém novém stanovisku ze 3. 12. 1931, v odborném posudku
zrekapitulovala dosavadni Zivotni a védeckou drdhu kandiddta. Pastrnkovo nepriznivé
stanovisko posudek mirnil rozsdhlou recenzi charvatského filologa Milana ReSetara ze
Slavie 1928% na Croniovu studii Il Canzoniere raguseo Del 1507%, ktera ocenila badateliv
rozbor nejstarstho sborniku dubrovnickych pisni véetné doplnéni kritické edice pivodné

pripravené Vatroslavem Jagi¢em. Studie, kterd ,je viastné sbirkou materialu®,”® podle ko-

a celkové se ve svém védeckém dile i vefejném

21  Ibidem.
22 CRONIA, Arturo: L’enigma del glagolismo in Dalmatia: dalle origini all’epoca presente. Zara: E. de Schonfeld,
1922.

23  PASTRNEK, Frantisek: Prof. Arturo Cronia, libero docente di lingua e letteratura serbo-croata. Slavia 5, 1926-
1927, s. 593-594.

24 Ibidem, s. 594.

25 Dopis Ministerstva $kolstvi a ndrodni osvéty v Praze dékanstvi Filozofické fakulty Karlovy univerzity
v Praze z 23. 1. 1931 (uloZeno v Archivu Univerzity Karlovy, fond Arturo Cronia).

26  Ibidem.

27 Ibidem.

28 RESETAR, Milan: Cronia Arturo. Slavia 7, 1928-1929, s. 635-643.

29 CRONIA, Arturo: Il Canzoniere raguseo Del 1507. Zadar: Zara: Soc. Dalmata di Storia Patria, 1927.

30 Ndvrh na jmenovdni Artura Cronii smluvnim bezplatnym profesorem italské veci a literatury z 3. 12. 1931 adresovany
profesorskému sboru Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Znéni navrhu vypracoval romanista Max
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mise md predev§im hodnotu heuristickou, nikoli interpretacné-hodnotici. Ostatné autor
wslabou stranku pojedndand svého sam citil“.*' Komise navic upozornila, Ze smluvni profesura
je zamérena na romdnskou filologii, nikoli na staroslovénské pisemnictvi a liturgii a Ze
doktordt z oboru italské literatury na staroslavné univerzité v Padové je dostatecnou
zarukou pro doporuceni za smluvniho profesora. Rozhodnuti komise o jmenovani totiz
musel schvalit samotny prezident T. G. Masaryk 23. 2. 1932, a proto definitivni ustano-
veni se jesté casové protdhlo. Jak jsme jiz upozornili, Cronia obdrZel ministersky dekret
az 13. 9. 1932 a ihned v listopadu oznamil témata svych predndsek a cviceni. Na $kolni
rok 1932,/1933:

Le origini della letteratura italiana (2 hod. tydné)

1l rinnovamennto letterario (2 hod. tydné)

Sguardo ai capolavori della letteratura italiana (1 hod. tydné)

Ttalsky semindy: cvicent z moderni italské literatury (2 hod. tydn¢)

Celkové prehled Croniovych prednasek a semindid ukazuje na komplexni, chronolo-
gické a tematické uchopeni italské literatury a systematické zmapovdni cesko-italskych
kulturnich vztaht na Sirsim slovansko-neslovanském pozadi. ,,Dovedl si ziskati lasku svych
studujicich, prdtelstvr svych kolegii a sympatie Sirsi verejnosti, pro niz pordadal extensni predndsky.“*

Bohemistickd problematika, jejiz téZisté spocivd v ,Ceské fdzi“ na prelomu dvacatych
a tficatych let minulého stoleti, se u Cronii rozvijela jednak v obecné zamérenych pracich
z oblasti teorie a déjin slovanské filologie véetné rozli¢nych propedeutik a didaktickych
prirucek, jednak v tematice italsko-slovanskych vztahu, predevsim vsak v textech ryze
bohemistickych a v textech cesko-italskych, zkoumajicich recepéni ohlas italské kultury
v ¢eském prostiedi. Badatele vSak nelze povazovat za ,¢istého“ bohemistu, v jeho biblio-
grafii jednoznac¢né prevazuji prace ,vlivologické®, analyzujici italské vlivy v ¢eském histo-
rickém vyvoji. Croniu spie pfitahovali autori z ¢eského pohledu v podstaté¢ margindlni
(napt. M. Z. Polak). Casové viak Ceskd literatura viestranného Croniu zajimala v celém
historickém vyvoji: od stiedovéku a renesance az po obrozeni a moderni soucasnou li-
teraturu vznikajici paralelné s jeho ¢eskym ptisobenim. Prace mapujici vliv vyznamnych
osobnosti italské kultury na ceské slovesné a vytvarné uméni (Dante, Petrarca, Bocca-
ccio ad.) zahajuje studie Influssi italiani in Giovanni Kollar,*® kterd odvdiné vstoupila
do ceského rozvinutého kollarovského badani (J. VIcek, J. Jakubec, M. Murko, J. Hanus
ad.) a ktera vysla ke 100. vyroci vydani basnikovy sbirky Sldvy dcera. Cronia, ktery pii-
spél do kolldrovskych studiif minuciéznim rozborem kompozice a motivické stavby, se
nespokojuje jen s odkazem na slovanskou analogii k Dantovu peklu a rdji, upozoriuje
na zprostiedkovanost Kolldrovy znalosti italského basnika (¢esti obrozenci cetli Danteho
z nekvalitnich némeckych prekladt) a predevsim objevné interpretuje konkrétni prevzeti
motivu autora-vypravéce a milované Miny jako nebeské vidkyné. K dspésnému Sifeni

Kiepinsky, historik Josef Susta a komparatista Viclav Tille jej podepsali dodateéné (ulozeno v Archivu
Univerzity Karlovy, fond A. Cronia).
31  Ibidem.

32 Dopis dékana Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze Antonina Salace Arturu Croniovi z 12. 12.
1936 (uloZeno v Archivu Univerzity Karlovy, fond A. Cronia).

33 CRONIA Arturo: Influssi italiani in Giovanni Kolldr. Praga: Bolletino dell’istituto di cultura Italiano, 1924.
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Danteho dila v ¢eské kulture prostfednictvim nejriznéjsich analogif a ,,vypiijcek” se v Se-
desatych letech Cronia vratil v syntetizujici monografické studii La Fortuna di Dante nelle
letterature céca e slovacca. Dal secolo XIV ai giorni nostre.™

Obdobné v studii L'opera di Milota Zdirad Polak™, komplexné ocent celé Poldkovo dilo,
nejen se zietelem k jeho italskému cestopisu, ale v podstaté rehabilituje obraz preroman-
tického bdsnika, ktery se diky své vojensko-politické kariére v poloviné 19. stol. odcizil
ceskému vlasteneckému prostiedi. Zvlast¢ Cronia v nékolika textech vénuje z italskych
renesanc¢nich basnik Petrarcovi, jeho ohlasu v ¢eském narodnim obrozeni, zejména
v basnické sbirce F. L. Celakovského RuiZe stolistd, ktera ve strofické vystavbé a v celkové
koncepci intimni historie basnikovy symbolické lasky inspira¢né cerpala z Petrarcovych
sonet (Il Petrarca nella Rosa centifoglia di F. L. Celakousky™; La fortuna del Petrarca nella
Letteratura Ceca®; La Jortuna del Petrarca nelle letterature e nelle arti ceche del’Ottocento®. Vy-
jimecny uspéch Petrarky, jeho rezonanci v ceské kultur'e napiic stoletimi, Cronia vysvét-
luje zlatou érou cesko-italskych stykd v dobdch tzv. trecenta a Lucemburki, kombinaci
humanistické hrdosti Itdlie a slovanské pohostinnosti. Kulturni vyménu vSak Cronia ne-
vidi jen jako jednosmérnou, podle badatele Francesco Petrarca, Cola di Rienzi, Giovanni
de Marignoli, Nicollo Beccari, Angelo di Firence ad. ,oplodriuji italskou kulturu projevy
literarniho i spolecenského Zivota ceskeho, tak, Ze C'Echy se stavaji po Italii pronim humanistickym
stiediskem v Foropé*®. Vedle Petrarkova a Danteho ohlasu v ¢eském kulturnim prostfedi
se Cronia vénoval i Boccacciovi, ktery v§ak nedosdhl slovesné intenzity svych nastupct.
Pravé béhem puisobeni na Karlové univerzité badatel sbiral italské rukopisy a prvotisky
Sifené v ¢eskych zemich. Vyvrcholenim téchto snah se stal soupis dantovskych, petrarcov-
skych a boccacciovskych rukopist a tiskit v ¢eskych a slovenskych knihovnach. Zejména
vyznamna z tohoto hlediska je Inchiesta petrarchesca®, ktera zachytila na nasem uzemi
42 petrarcovskych kodext. Cronia, ktery se k svym ptvodnim studiim a textim vracel,
v roce 1949 vydal v ¢estiné Boccaccio v ceském pisemnictvi*!, kde vysledoval stopu Boccacci-
ova Dekameronu v Ceské literatuie od gotiky 14. stol. pi'es renesanci az po dekadentniho
modernistu Arnosta Prochdzku, zejména zaznamenal Zdnrové transformace novely o vér-
né manzelce Griseldé.

Cronia v ¢eském prostiedi vedle klasickych hodnot latinské a starsi italské kultury pro-
pagoval i soucasnou italskou literaturu. Zde se vSak sloZité vyrovndval s dobovym tlakem

34  CRONIA, Arturo: La Fortuna di Dante nelle letterature ceca e slovacca. Dal secolo XIV ai giorni nostre. Padova:
Marsilio editori, 1964.

35 CRONIA, Arturo: L’opera di Milota Zdirad Poldk. Praga: Bollettino dell'Istituto di cultura italiana, 1925.

86 CRONIA, Arturo: Il Petrarca nella Rosa centifoglia di F. L. Celakousky. Rivista italiana di Praga. Praga, I,
1927, s. 71-83.

37 CRONIA, Arturo: La fortuna del Petrarca nella letteratura ceca. Firenze: Estratto Annali della Cattedra
petrarchesca, vol. IV, 1933.

38 CRONIA, Arturo: La fortuna del Petrarca nelle letterature e nelle arti ceche del’Ottocento. Padova: Universita
Publicazioni dell'Istituto di Filologia, 1961.

89 CRONIA, Arturo: Cechy v déjindch italské kultury (Tisiciletd Zeri). Praha: Ceskd akademie véd a uméni, 1936,
s. 36.

40 CRONIA, Arturo: Inchiesta petrarchesca. L'Europa Orientale 15, 1935, s. 164-179.
41 CRONIA, Arturo: Boccaccio v ceském pisemnictoi. Praha: Ustav italské kultury, 1949.

40



Milo§ Zelenka (Ceské Budéjovice)
Italsky slavista Arturo Cronia v mezivaleéném Ceskoslovensku

Mussoliniho fasistické ideologie, kterd idajné spojovala viru s ldskou k vlasti a do oblasti
pisemnictvi uvedla zdravou nenavist vici formalnimu estetismu a rétorickému verbali-
smu. Podle Cronii faSisticky orientovani spisovatelé, ktefi navazuji na nejlepsi tradice
rimské literatury pied Augustem a na obdobi Rinascimento, vyzdvihuji heslo ,,libro e mas-
chetto, fascista perfetto” (,kniha a puska déld teprve dokonalého fasistu®), a proto musi hledat
mimoliterarni inspiraci, kterd ,co nejvice” zobrazi ,historicky okamZik“.** V prehledovém
&lanku Moderni italskd literatura s ptaci perspektivy®® uveiejnéném jiz po odchodu z Cesko-
slovenska v lednu 1938 Cronia uvital fasisticky styl soudobé italské proézy ,Zivy a primy,
jasny az k brutalité“**, ktery se nejzietelnéji odrazil ve spisech a politickych projevech Be-
nita Mussoliniho: ,Af se jeho cinnost a osobnost posuzuje jakkoli, dal ndam prozu tak sevienou
a prostou, tak vyraznou a plastickou, tak osobni a vielou...“*® Skryté sympatie k faSistické
estetice odvolavajici se na kolektivismus a prevahu ¢int nad slovy, korigoval konstatova-
nim, Ze v literature fadistické Itdlie absentuje dilo, které by ,[...] provdzeno bleskem geénia
vynutilo si vSeobecny a spontdnni obdiv vSech ndarodu”.** Na Croniovu obhajobu tfeba vsak
uvést fakt, Ze oficidlni vySetiovdni politické spolehlivosti po skonceni druhé svétové vdlky,
které bylo iniciovdno levicovymi, radikdlné naladénymi studenty na univerzité v Padové,
neprokdzalo aktivni podporu Mussoliniho ideologie, a tak badatel na rozdil od jinych
domdcich slavistd mohl zahdjit predndskové kurzy jiz na podzim 1945.

Soucasna ceska literatura je u Cronii zastoupena italsky psanou monografii Petr Be-
zruc?’, kde slozitou a generaéné nezaraditelnou osobnost jednoho ze zakladatelt mo-
derni ceské poezie origindlné interpretoval, a tim se pokusil o novy netradi¢ni vyklad.
Cronia, ktery vyzdvihuje monumentalizujici symboly bdsnikovy poetiky vyjadiujici soci-
alni a ndrodnostni utisk slezského lidu, tradi¢ni psychologizujici a biografické pristupy,
které tvarovou originalitu zjednodusené vyvozovaly z Zivotni autopsie, doplnil historicko-
-estetickou metodou vyvazujici literarni a mimoliterarni faktory. Autenticitu Bezrucova
zjevu vyvozuje nejen z regiondlniho kmenového citéni a z Zivotni autopsie (gesto revolty),
predevsim vSak ze svérdzné syntézy tradic evropského symbolismu a anarchismu a do-
miciho civilné-dokumentérniho realismu ptedstavovaného J. S. Macharem. Ceska lite-
rarni historiografie tak od italského bohemisty ziskala plasticky portrét klicové osobnosti
ceského moderniho bdsnictvi. Nikoli ndhodou vyznac¢ny cesky literdrni historik Arne
Novdk ve svych Prehlednych déjindch literatury ceské Croniu vyzdvihoval jako ,autora skvelé
monografie o Bezrucovi“.*®

Chceme-li metodologicky vymezit tyto Croniovy literarnéhistorické texty, ve svém sou-
hrnu predstavuji klasické ,vlivologické® texty z oblasti pozitivistické komparativistiky,

42  CRONIA, Arturo: Moderni italskd literatura s ptact perspektivy. Casopis pro moderni filologii 24, 1937-
1938, ¢. 2 (leden 1938), s. 182.

43  Ibidem, s. 177-184.

44 Ibidem, s. 182.

45 Ibidem, s. 183.

46 Ibidem, s. 184.

47 CRONIA, Arturo: Petr Bezruc¢. Roma: Istituto per I'Europa orientale, 1932.

48 NOVAK, J. V. - NOVAK, Arne: Piehledné déjiny literatury ceské od dob nejstarsich az po nase dny. Olomouc:
Promberger, 1936-1939, s. 1639.
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svymi postupy vychdzeji v romdnském kontextu z koncepce Van Tieghemovy ,literatury
srovnane” (littérature comparée) analyzujici binarni vztahy mezi dvéma literdrnimi jevy.
Timto zamérenim se Cronia sbliZoval s ¢eskou $kolou literdrni komparatistiky, kterd az
na vyjimky byla slavisticky orientovdna a filologicky zdklad prevdzné spojovala s kultur-
néhistorickymi pristupy. Je zajimavé, Ze cesky strukturalismus soustfedény v Prazském
lingvistickém krouzku Croniu v podstaté mijel. Diivody lze hledat ve skutecnosti, Ze
strukturalisté, kteri své teze budovali zvldsté na ceském materidlu, s vyjimkou piedse-
dy anglisty Viléma Mathesia ptisobili v Brné (R. Jakobson, F. Wollman, B. Havranek)
a v Bratislavé (J. Mukarovsky) a o italistiku jako takovou, jejimz byl Cronia v ¢eském pro-
stfedi zdstupcem, se v podstaté nezajimali. Navic Cronia nebyl vnimdn v tomto kontextu
jako cisty bohemista, ale romanista pozitivistického Skoleni. Cronia sympatizoval s defi-
nici slovanské filologie od Matiji Murka. Ta byla mj. odvozena z teoretického konceptu
V. Jagice, ktery vylucoval vie, co presahuje sféru jazyka, resp. jako umélého a folklorniho
pisemnictvi, tj. jako vyzkumu ,slovanstva po téch strankdch, jez jsou predmétem veéd filolo-
gickych [...]“.* Cronia se vS§ak od Murka odliSoval v ndzoru na vztah jazykové a literdrni
slozky slavistickych studii: v této souvislosti se nedomnival, Ze slovanské literatury tvori
axiologickou a vyvojovou danost, kterou Ize analogicky zkoumat jako geneticky pribuzné
slovanské jazyky. Zaroven se ale hldsil k Murkové zahajovaci feci na prvnim mezindrod-
nim kongresu slavistli v Praze 1929, kterd slavisticky kongres chdpala jako sjezd filolo-
gicky a nikoli jako setkani filologi pochdzejicich vylu¢éné ze slovanskych zemi®. Murko
i Cronia zastdvali ideu vzdélanostni a kulturni spoluprdce mezi Zdpadem a slovanskym
Vychodem. Toto vymezeni ostatné odpovidalo oficidlni linii ¢eskoslovenské zahrani¢ni
politiky v oblasti slovanské otdzky, ovlivnéné filozofickou koncepci T. G. Masaryka, pod
jehoz ideovou patronaci se kongres v Praze konal. Masaryk povazoval Slovany za au-
tonomni ,organismus® skupiny narodd definovanych vlastni fe¢i a déjinami, narodni
literaturou a specifickym duchem slovanského védomi, které je z hlediska lingvistického
tésnéjsi nez u germansko-romdnského komplexu®.

Dalsi odlisnost od domdcich literdrnich historikli 1ze spatfovat v odmitnuti oficialni
cechoslovakistické ideologie, kterd neptizndvala slovenstiné a slovenské literature au-
tochtonni rdz. Cronia byl presvédcéen o samostatnosti slovenstiny a slovenského pisem-
nictvi, bezesporu se zde projevil badateltiv celoZivotni zdjem o malé ndrodni filologie,
podpora jednotlivym emancipa¢nim procestim, v nichz badatel shledaval historicky zdko-
nity projev vielidské humanity a demokracie. Tim se odliSoval od svého kolegy, italského
bohemisty Wolfganga Giustiho, ktery jeSté ve svych textech a predevSim ve spisku La
Cecoslovacchia™ zastaval ndzor o jednotné ceskoslovenské kultute konstituované dvéma
rovnopravnymi vétvemi: ¢eskou a slovenskou. Napt. jiZz v roce 1924 Cronia uverejnil
v italském slavistickém casopise L'Europe Orientale recenzi®® historického prehledu Gu-

49 MURKO, Matija: Uvodem. Slavia 1, 1922-1923, s. 1-2.

50 MURKO, Matija: Rec pri zahdjeni 1. sjezdu slovanskych filologii v Praze 6. 10. 1929. Slavia 8, 1929-1930,
s. 840-849.

51  MASARYK, T. G.: Svétovd revoluce: za vdlky a ve vdlce 1914-1918. Praha: Orbis-Cin 1925, s. 518.
52 GIUSTI, Wolfgang: La Cecoslovacchia. Roma: Delfino, 1945.
53 DURICA, M. S.: Arturo Cronia - velky slavista a priatel’ Slovdkov. Slavica Slovaca 35, 2000, ¢. 1, s. 42.
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stava Pallase Populdrni déjiny literatury ceskoslovenské™, v niz nesouhlasil s faktem, Ze jde
o organicky celek vyplyvajici z politické konstrukce ,,ceskoslovensky narod®. Podle Cronii
slovenska literatura od doby S. H. Vajanského v druhé poloviné 19. stoleti se vyznacuje
autonomni existenci. Slovaci maji vlastni, sice mladou, ale ptivodni narodni literaturu,
formujici se v disledku sloZitych historickych podminek v literarnim dualismu s ¢eskym
pisemnictvim, pricemz tento dualisticky pomeér je pribuzny se vztahem Srbti a Chorvatt
(tento nazor formuluje Cronia v dobé oficidlni jugosldvské ideologie) ¢i spiSe se vztahem
Rust a Ukrajinci. Z téchto divoda Cronia zpochybrioval terminologické oznaceni a kon-
cepc¢ni vymezeni habilitace mladého italského slavisty Wolfganga Giustiho v $kolnim
roce 1929,/1930 z oboru ,ceskoslovenska literatura®, kterd se pod timto pojmenovdnim
logicky na prelomu dvacatych a tficdtych let predndSela na italskych univerzitdch. Nikoli
ndhodou Cronia v hodnoceni® praktické jazykové piirucky cesko-italské dvojice B. Cer-
ného a C. Ongara Corso pratico elementare della lingua cecoslovacca secondo il metodo del
prof. dott. Lamm® kritizoval predstavu ,Ceskoslovenské rec¢i® s tim, Ze Cesky i slovensky
jazyk tvori sice piibuznou a sousedici dvojici, nicméné jde o dva paralelné se vyvijejici
jazyky v rdmci zdpadoslovanského kontextu.”’

Nejvyznamnéjsim bohemistickym textem, resp. textem z oblasti cesko-italskych umé-
leckych styki, se stala monografie C'echy v déjindch italské kultury. Tisiciletd Zen (1936).
Zanrové jde o zevrubné komentovany prehled ¢esko-italskych kulturnépolitickych vztaht
spojujici popularizacni a védecky zietel, ktery shrnuje vse, ,co kdy Italove védéli a napsali
o Cechdch“*®. Cronia piedevsim polemizuje s tezi o neznalosti slovanského svéta, zejmé-
na malych kultur v Itdlii, s ndzorem, Ze relevantni informace na Apeninsky poloostrov
pronikaly aZ v souvislosti s prvni svétovou vdlkou. Opacné Cronia dokazuje, Ze mald
slovanskd etnika se od raného kfestanstvi vyrovndvala nejen s germdnskym Zivlem, ale
i s mediterannimi vlivy, psobil zde nejen ,homo sapiens® némecké kultury, ale i ,homo
humanus* italské civilizace. Chronologicky zavér, ktery v deseti prehlednych kapitolach
sahd od Velké Moravy v 9. stoleti aZ po dvacdtd léta 20. stoleti, zahrnuje vedle vlastniho
nacrtu historického vyvoje i estetického hodnoceni prekladt také historiografickou in-
terpretaci filologickych a kulturologickych publikaci, vytvdrejicich plasticky obraz italské
slavistiky. Vrchol italského vlivu na ¢eskou kulturu Cronia shleddva v §ifeni renesanc¢nich
a humanistickych idef a poté v risorgimentu 19. stoleti, které pfimo inspirovalo snahy
ceskych obrozencii. Kritika povaZovala pravé zachyceni celkové atmosféry risorgimenta
za nejzajimavéjsi pasaze celé monografie: ,[...] je to dobie koncipovany a plynny ndrys vy-
voje duchovni vzdjemnosti dvou ndrodi, sbliZenych a chdapajicich se dik spolecnému idedlu,“™
konstatovala, Ze italsky slavista se dokdZe vyrovnat s ,nepravidelnosti“ a ,,prerusovanosti*

54 PALLAS, Gustav: Populdrni déjiny literatury ceskoslovenské. Praha: Ceskd grafickd unie, 1919.
55 CRONIA, Arturo: Rivista di Letterature Slave 6, 1931, s. 442.

56 C]ERNY, Bohuslav - ONGAR, Carlo: Corso pratico elementare della lingua cecoslovacca secondo il metodo del
prof. dott. Lamm. Milano: Ulrico Hoepli Editore, 1928.

57 CRONIA, Arturo: Rivista di Letterature Slave 6, 1931, s. 442.

58 CRONIA, Arturo: Cechy v déjindch italské kultury (Tisiciletd %er:). Praha: Ceskd akademie véd a uméni, 1936,
s. 4.

59 CERNY, Viclav: Cechy v déjindch italské kultury. Lidové noviny 44, 1986, ¢. 497 (5. 10.), s. 9.
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komplikovaného rytmu nesouvislé tradice cesko-italskych vztaht a celkové podavd obraz
nejreprezentativnéjsich dél. Tento posti'eh vyplynul ze skutecnosti, Ze Cronia periodizaci
vede nikoli po literdrnich smérech, ale skrze sty¢né kulturnépolitické uddlosti a profily
tviircd. Cronia pritom spojuje kriticismus némecké pozitivistické filologie - zde se od-
razilo studium ve Vidni a Styrském Hradci - a s croceovsko esteticko-psychologizujicim
pristupem. Jeho text predstavuje historicko-filozofickou naraci Zdnrové oscilujici mezi
esejismem a faktografickou strohosti. Ackoli Croniuv historicky vycet je zalidnén jmény
a daty, nejde o strohy objektivismus ¢i pozitivismus, protoze badatel vede jasnou délici
¢aru mezi dily historicky a esteticky bezvyznamnymi a hodnotnymi, u nichZ se odkazuje
napf. na zajimavy poetologicky prostfedek. Celkové se text Cronii miiZe ¢ist jako poutavy
pribéh, ktery se nevyhyba cetnym podobenstvim, metaforam a ilustracim. Tim se bada-
tel okrajové dotykd metod pozdéji znamych od sedmdesdtych let 20. stoleti v USA jako
metahistory - metody, jejiZ prvky pronikly do beletrie, literarni védy i do obecnych déjin.

Hodnotime-li celkovy vyznam Cronii pro mezivilecnou bohemistiku a ¢eskou slavis-
tiku, resp. cesko-italské kulturni vztahy v rdmci komparativniho studia slovansko-neslo-
vanského pomeéru, italsky slavista vychoval rfadu zdkt - prednich ceskych romanistt
(J. Rosendorfsky, ]J. Bukacek ad.) a prekladatelti (N. Tuckova ad.), svou prednaskovou
¢innosti, popularizacnimi a zejména védeckymi texty vzbudil na Apeninském poloost-
rové zajem o ¢eskou kulturu. ktera zaostdvala za jihoslovanskou, polskou a ruskou a tim
polozil zdklady ceské italistiky. Zaroven zahajil dlouhou radu italskych slavistd, ktefi se
v ramci svych slavistickych aktivit zabyvali i bohemistikou (Ettore Lo Gatto, Giovanni Ma-
ver, Wolfgang Giusti, A.M. Ripellino, Sante Graciotti, Bruno Meriggi, Guiseppe Dierna,
Giuseppe Dell’Agata, Sergio Corduas ad.). Pfedevsim vsak Cronia komplexné zpracoval
svou monografii Cechy v déjindch italské kultury historii ¢esko-italskych kulturnich vztahti.
Svou védeckou c¢innost, jak napsal ministr $kolstvi a narodni osvéty Emil Franke v dé-
kovném dopise italskému slavistovi, ,vénoval studiu tisic let trvajicich vzdjemnych stykii mezi

ndrodem nasim a ndarodem italskym®.*

Arturo Cronia - Antoninu Salacovi z 26. 11. 1936

Spectabilis,
pane dékane Filozofické fakulty Karlovy univerzityv Praze.

Dovoluji si Vam podati zprdvu, Ze jsem byl vynosem italského ministerstva vyucovani
jmenovan profesorem na univerzité¢ v Padové; mam se na své nové plsobisté dostaviti
co nejdrive.

Timto jmenovdnim na staroslavnou univerzitu padovskou dostalo se mi zvlastni cti,
bohuZel, prind$i mi toto jmenovdni i nutnost, pro mne bolestnou, abych opustil filozofic-
kou fakultu neméné staroslavné Univerzity Karlovy. Rozlou¢im se se svym dosavadnim

60 Emil Franke v dopise Arturu Croniovi z 11. 6. 1937 (uloZeno v Archivu Univerzity Karlovy v Praze, fond
A. Cronia).
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plsobistém s litosti tim vétsi, ¢im radéji jsem pobyval v zlaté Praze, a ¢im radéji jsem
pracoval mezi svymi vaZzenymi kolegy na fakulté i se svymi milymi posluchaci.

Jako jsem dosud pracoval na duchovnim sbliZzeni ndroda italského a ¢eskoslovenského
a zabyval se studiemi jejich vzajemnych stykd, trvajicich od pradavnych dob do piitom-
nosti, tak budu pokracovati i ve svém novém italském piisobisti, plném starych vzpomi-
nek na studie Cechti v Itdlii, také ddle co nejhorlivéji.

Naznacil jsem, Ze se mam ujmouti svého nového uradu co nejdiive, naléhda na mne
také povinnost, usporddati své soukromé zdlezitosti jak v Praze, tak také v Zadru pred
presidlenim do Padovy, a zase zafiditi vSe potiebné pro pobyt na novém piisobisti. Proto
k nejvétsi své litosti jsem nucen rozlouciti se s Prahou jiz v poloviné prosince; ucinil jsem
jiz opatieni, aby moji posluchaci védéli o nutnosti mého odjezdu a mohli si véas opatfiti
texty mych predndsek a cvi¢eni a popf. i kolokvovati.

Podavaje Vam, Spectabilis pane dé¢kane, tuto zpravu o ukonceni mé ¢innosti na Vasi
fakulté a v Praze viibec, prosim, abyste laskavé tlumocil slavnému sboru profesorskému
projev mych nejvielejsich dika za viechnu laskavost a kolegidlni ochotu, s kterymi jsem
se za svého pusobeni u pant kolegt vzdy setkdval, i projev mé upiimné litosti nad mym
odchodem; vzpominky na doby mého pobytu v Praze a na mé ucitelské pasobeni na Fi-
lozofické fakulté Karlovy univerzity mi zastanou vzdy nezapomenutelnymi.

prof. Arturo Cronia
V Praze dne 26. listopadu 1936
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